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El document del mes d'agost de 2022 de 'AMR

El turisme de postguerra
Un fullet propagandistic dels anys 1950

0STA BRAVA

Dades arxivistiques
AMR. 12.10. Fons Familia Causa. Publicacions. Rosas. Costa Brava. Girona, Impremta
Successors Tipografia Carreras. ca. 1950. Castella, francés i anglés.

Historia arxivistica

El fons de la familia Causa va ser ingressat en diverses fases des de I’any 2013 fins a
I’any 2017 gracies a les successives donacions de Joan Boix Castey i Rosa Maria Marti
Guitart, hereus de la familia Causa. D’altra banda, una part del fons va ser recuperat en el
procés d’enderroc de la finca abans que les maquines tiressin un cobert de la part
posterior de la casa Canals, situat al carrer de Figueres.

Contingut

Aquest fullet propagandistic de Roses, editat per Jaume Sureda Prat en plena postguerra
i autarquia, és una bona mostra per documentar I'oferta turistica i el turisme que venia a
Roses a cavall dels anys quaranta i cinquanta del segle XX. Per atraure I'atencié del
turista compta amb un seguit de fotografies de la poblacié fetes per Fotograbados
Gerona que mostren una vila encara per transformar. El visitant hi podia contemplar
vistes de la badia, de la placa i del passeig, del carrer de Davant, de la paltja del Rastrell,
del Far i d'una perspectiva de Canyelles Petites i Grosses. |, com no, de la Porta de Terra
de les Muralles i les restes de la muralla de la vila medieval i del monestir de Santa Maria.
Uns elements grafics que anaven acompanyats per un text explicatiu en castella de les
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belleses de Roses realitzat per (Alexandre?) Deulofeu, que fou traduit al francés i a
I'anglés per I'Académia Coquart, de Girona.

afio 1400, foéronle concedidos
derechos y privilegios munici-
pales.

En diferentes fechas fué des-
truida y vuelta a renacer; unas
veces por luchas internas y otras
por invasiones extranjeras, hasta
convertirse en la laboriosa y bella
actual VILLA de ROSAS.

En sus alrededores son dignos
de admiracién las ruinas del
Castillo de San Salvador, el
Monasterio de San Pedro de
Roda, Castillo de «<La Trinidad»,
la Ciudadela y la Iglesia Parro-
quial de Santa Maria del Mar,
todas ellas magnificas obras de
arquitectura, construidas en dife-
rentes épocas y estilos.

De cara al mar nos encontra-
mos con 30 kilometros de arenas
finas y suaves que nos llevan
hasta las ruinas de Ampurias y
en la parte de la Costa Brava,
hasta cabo Creus, con infinidad
de playas de arena pulida y bri-
llante, como diamantes mintiscu-

il lui fut concedé les droits et
les priviléges municipaux.

Sous différentes dates elle
fut détruite et refaite quelques
fois par des luttes internes et
d‘autres par des invasions
étrangéres jusqu‘d se convertir
dans l‘actuelle belle et labo-
rieuse ville de Rosas.

Dans ses alentours les rui-
nes du chateau St. Salvador,
le Monastére de St. Pierre de
Rode, le Chateau de la Tri-
nité, la Cité et 'Eglise Parois-
sienne de St. Marie des Mers
sont dignes d'admiration; tou-
tes étant de magnifiques oeu-
vres d‘architecture construites
sons différentes époques et
styles.

Face a la mer nous nous
trouvons avec 30 km. de sables
fins et doux qui nous entrai-
nent jusqu‘aux ruines d‘Am-
purias et du c6té de la Costa
Brava, jusqu‘au cap Creus,
avec une infinité de plages de
sable poli et brillant comme
des diamants minuscules ré-
pandus par quelque «Sirena»

whose protection was born and
throve the Villa. During the reign
of King Martin, in the year 1400,
were awarded to Rosas municipal
rights and privileges.

The Villa was destroyed and
rebuilt several times at different
periods of its history; sometimes
on account of internal fights and
on other occasions through fo-
reign invasions, till it became the
industrious and beautiful Villa of
present times.,

On the outskirts are worth
visiting the ruins of the Castillo
de San Salvador, the Monasterio
de San Pedro de Roda, the Cas-
tillo de la Trinidad, the Ciudadela
and the parish church of Santa
Maria del Mar, all of them mag-
nificent works from and architec-
tural standpoint, built at different
periods and into multiform styles.

Facing the sea our sight is
met by more than 30 kms. of soft
and fine sands, which lead us as
far as the ruins of Ampurias, and
on the other hand as far as Cabo
de Creus, with a great variety of
shores with a shining sand, re-

Detall del text en castella, francés i anglés

Just darrera de la portada del fulleté el visitant compta amb un mapa de les
comunicacions de la Costa Brava, des de Malgrat fins a Cervera de la Marenda. Tot
seguit, hi ha una pagina informativa sobre la demografia de la poblacié, uns 3.000
habitants, aixi com la oferta d'horaris dels cotxes de linia amb Figueres i Vilajuiga, el
servei de taxis de Manuel Jorda i Carles Pujol, aixi com els enllagos amb la linia de
ferrocarril de Barcelona a Portbou.

Colma en Rosas

Vista del poble des de la platja
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Context

El llibret va ser editat per Jaume Sureda Prat (Santa Coloma de Farners, 1923- Girona,
1990), propietari de Fotograbados Gerona, periodista i director de Los Sitios i un gran
coneixedor de les comarques gironines. Les fotografies varen ser fetes amb tota
probabilitat per Sebastia Marti Roura, col-laborador de Sureda. Pocs anys després, el
1958, Jaume Sureda publicaria la Guia Internacional de la Costa Brava.

BANOS LA PALMERA» BAR

Baiios de pila de agua de mar caliente
(Indicado contra el rewmatismo)

Aperitivos de todas marcas, con gran
variedad de tapas

Terraza - Pista de baile y Bolera imericana junto a la
playa. Su exquisito café y licores lo recordardn siempre:

BANOS «LA PALMERA» BAR

Avda. José Antonio, 2 ROSAS

Sebastian Turroé

PERFUMERIA - BISUTERIA
MAGNIFICO SURTIDO PARA REGALOS
GRAN VARIEDAD EN MERCERIA

b 4

Caudillo 10 ROSAS

DELEGACION DEL TURISMO
DELEGATION DE TOURISME

JOSE CERVERA BRET

Merceria - Perfumeria

Viajes <INTERNACIONAL EXPRES~
Gestoria Administrativa <ALBERT>
CORREOS - BUREAU DE LA POSTE

Ropas, calzado y articulos para
playa y campo :
~Objetos de recuerdo

®

Teléf. 10 ROSAS Caudillo, 28 ROSAS

Alguns anuncis del fullet turistic

Els precedents d'aquesta petita guia o fulleté els podem trobar a La Costa Brava. Album
Guia, editat per I'Ateneu Empordanés de Barcelona i amb un text sobre Roses escrit per
August Pi-Sunyer; L'Album meravella. Llibre de belleses naturals i artistiques de
Catalunya, editat pel Centre Muntanyenc Barcelonés el 1933; aixi com a la Guia de la
Costa Brava, de Josep Pla, editada I'any 1941. Unes guies que han quedat com a
testimoni del qué era la Costa Brava i Roses abans de la revolucié turistica que ha
transformat el litoral gironi.

Més informacié
Jaume Sureda Prat. Guia internacional de la Costa Brava. Girona, ed. Costa Brava, 1958.

Jaume Santalé Peix (coord). Roses 1875-1975. Del model comercial a la revolucio
turistica, Roses, Ajuntament de Roses, 2001.



	El turisme de postguerra
	Dades arxivístiques
	Història arxivística

